EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS - STANDARD FRONT REST 3"
VARMINT W/REINFORCED TOP 3M SLICK

Edgewood front bags are constructed much like the rear bags with reinforced
leather sides and heavy duty nylon tops. The inside corners feature sewnin
nylon inserts to prevent the material from rolling under the stock. All
Edgewood Front Bags are available for hunter stocks widths (2Y4") or
Benchrest stock widths (3"). Each of the two widths are offered in four
different styles: Standard Bag, features 2" leather flaps extending along the
bottom edges to be pinned under your rest top retaining bars. Or the flaps
may be punched, notched, or cut away all together to custom fit your rest.
Standard Bag w/reinforced top, has an extra thick top to hold desired forend AVAIL ABLE
shape. Farley Bag, which is narrower than the Standard Bag from front to back

to specifically fit the Farley Co-Axial and Co-Axial Il rests only. Farley Bag

w/reinforced top, has an extra thick top to hold desired forend shape. These

bags fit old style pre-2009 Farley tops only. New style bags also available.

Attributes

Name: STANDARD FRONT REST 3" VARMINT W/REINFORCED TOP 3M SLICK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045621

Mfr. No.: COMMON 3 IN W/

Color: Black/ Tan

Material: Leather,3M Slick

Style: Front Bag,Rest Top

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Edgewood Front
Benchrest Bags

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Edgewood Front Benchrest Bags. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Tasche auf einer stabilen und ebenen Flache platziert ist, um ein Umkippen zu
verhindern.

Verwenden Sie nur das empfohlene Fillmaterial (Extra Heavy Bag Sand) fir die Taschen.

Vermeiden Sie es, die Taschen UbermaRig zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Klappen sicher befestigt sind, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation der Tasche:

1. Wahlen Sie den gewlnschten Standort fur die Tasche.
2. Flllen Sie die Tasche mit dem empfohlenen Flllmaterial.
3. Stellen Sie sicher, dass die Klappen korrekt befestigt sind, um Stabilitat zu gewahrleisten.

¢ Benutzung der Tasche:

1. Platzieren Sie Ihr Gewehr oder Ihre Waffe sicher auf der Tasche.
2. Achten Sie darauf, dass der Vorderschaft gut in die Tasche passt.
3. Verwenden Sie die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten Produkten.
¢ Achten Sie darauf, das Flllmaterial umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelmaBig auf Ruckrufinformationen zu achten und unsichere
Produkte zu melden.



Safety Instruction Guide for Edgewood Front
Benchrest Bags

Introduction
Thank you for choosing the Edgewood Front Benchrest Bags. This guide provides important safety instructions

and usage guidelines to ensure your safety and the effective use of your product. Please read this document
carefully before using the bags.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the Edgewood Front Benchrest Bags by following these guidelines:

o Always inspect the bag for any signs of damage or wear before use.

Use the bags only for their intended purpose as described in the product specifications.

Keep the bags out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and report the issue to the
appropriate authorities.

In the event of a product recall, be aware that standardized recall notices will be issued, and free
remedies will be provided for dangerous products.

When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements similar to those of
physical stores.

Regularly check for any updates or recalls regarding the Edgewood Front Benchrest Bags on the EU
Safety Gate platform.

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

e When using the Edgewood Front Benchrest Bags, please consider the following precautions:

o Avoid overfilling the bags to prevent damage and ensure stability.

o Use only the recommended Extra Heavy Bag Sand for filling the bags.

Ensure the bags are securely positioned on your rest to prevent slipping during use.

Do not use the bags on uneven surfaces that could lead to instability.

If using the bags in a shooting environment, ensure that all safety measures related to firearms are

strictly followed.

¢ For users of the Farley Bag, note that these bags are designed specifically for use with Farley CoAxial and
CoAxial Il rests only. Ensure compatibility before use.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the Edgewood Front Benchrest Bags:

1. Filling the Bags:

= Use a small funnel to fill the bags with Extra Heavy Bag Sand.
= Fill the bags until they reach the desired firmness, but do not overfill.

2. Positioning the Bags:

= Place the filled bag on your shooting rest.
= Ensure the bag is stable and securely positioned before use.



3. Adjusting the Flaps:

= |f using the Standard Bag, adjust the leather flaps as needed.
= Flaps can be pinned under the rest top retaining bars or adjusted to fit your specific setup.

4. Using the Bags:

= Rest your firearm on the bag, ensuring it is stable and secure.
= Adjust the bag as necessary to achieve the desired forend shape.
¢ Always follow the manufacturer's guidelines for adjustments and compatibility.

Disposal Instructions

e When disposing of the Edgewood Front Benchrest Bags, please follow these guidelines:
o If the bags are damaged or no longer usable, dispose of them responsibly.
o Check local regulations for proper disposal methods, especially concerning materials like leather

and nylon.
o Do not dispose of the bags in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or support regarding the Edgewood Front Benchrest Bags, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have the product details
ready for a quicker response.

By adhering to these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your Edgewood
Front Benchrest Bags. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bolsas Frontales Edgewood

Introduccion

Las bolsas frontales Edgewood estan disefiadas para proporcionar estabilidad y soporte durante el tiro. Es
importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente del producto. Esta guia te
proporcionara informacién sobre el uso seguro de las bolsas, asi como instrucciones para su instalacién y
disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el drea de tiro esté libre de obstaculos y personas no autorizadas.

e Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en la bolsa.

Utiliza la bolsa solo para su propdsito previsto, que es el soporte de armas de fuego.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

¢ Inspecciona peridédicamente la bolsa en busca de dafios o desgaste. Si encuentras alguna imperfeccién,
deja de usarla inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de arena: Las bolsas deben ser llenadas con arena extra pesada. Aseglrate de utilizar un pequefio
embudo para evitar derrames.

¢ Colocacion del arma: Coloca el arma de forma segura en la bolsa, asegurandote de que esté bien
apoyada y estable.

¢ Evita el sobrepeso: No sobrecargues la bolsa con peso adicional que no sea necesario, ya que esto
puede afectar su estabilidad.

¢ Condiciones climaticas: Evita el uso de la bolsa en condiciones extremas (por ejemplo, lluvia intensa o
nieve) que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Llenado de la bolsa:

o Utiliza arena extra pesada y un pequefio embudo para llenar la bolsa.
o AsegUrate de que la bolsa esté completamente llena, pero no excesivamente apretada.

2. Colocacidn en el soporte:

o Coloca la bolsa en el soporte de tiro asegurandote de que esté bien ajustada.
o Si es necesario, ajusta la posicion de la bolsa para lograr la estabilidad deseada.

3. Colocacion del arma:

o Coloca el arma en la bolsa, asegurandote de que el cafidén esté apuntando en una direccién
segura.
o Verifica que el arma esté bien sujeta y estable antes de proceder a disparar.

4. Uso durante el tiro:

o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Después de usar la bolsa, retira el arma y asegurate de que esté descargada.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Sila bolsa esta dafiada o ya no es necesaria, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la disposicién de productos de cuero y nylon.
¢ Considera reciclar los materiales si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, se recomienda contactar a un punto de
contacto en la UE para obtener asistencia.

Recuerda que sequir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Mantente informado sobre cualquier actualizacion de seguridad y recuerda reportar cualquier producto
inseguro a las autoridades pertinentes.



Manuel de Sécurité des Sacs Avant Edgewood

Introduction

Bienvenue dans le manuel de sécurité des sacs avant Edgewood. Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser le
produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Les sacs avant
Edgewood sont congus pour offrir un soutien optimal lors de la pratique du tir, mais il est important de suivre
certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation s(re.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

o Vérifie régulierement I'état du sac avant pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Evite d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance ou sa sécurité.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne remplis pas le sac avant avec des matériaux autres que ceux recommandés (sable pour sac lourd).
Utilise un petit entonnoir pour remplir le sac afin d'éviter les déversements.

Assuretoi que le sac est correctement fixé a ton repose pour éviter tout mouvement imprévu.

Ne surcharge pas le sac audela de sa capacité recommandée.

Evite de tirer avec le sac sur des surfaces inégales qui pourraient causer une instabilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac:

o Vérifie que le sac est en bon état avant utilisation.
o Assuretoi que le dessus du sac est propre et exempt de débris.

2. Remplissage du Sac :

o Utilise du sable pour sac lourd comme matériau de remplissage.
o Place un petit entonnoir dans I'ouverture du sac pour le remplissage.
o Remplis le sac jusqu'a ce qu'il ait la consistance désirée, sans le surcharger.

3. Utilisation du Sac:

o Place le sac sur ton repose a I'endroit souhaité.
o Ajuste le sac pour qu'il soit stable et sécurisé avant de commencer a tirer.
o Utilise le sac pour soutenir la crosse de ton arme a feu, en veillant a ce qu'il soit bien positionné.

4. Apres Utilisation :

o Vide le sac si tu ne prévois pas de I'utiliser pendant une longue période.
o Range le sac dans un endroit sec et propre pour éviter tout dommage.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le sac dans les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en cuir et en nylon.



¢ Sile sac est endommagé audela de la réparation, envisage de le recycler ou de le donner a une
organisation qui pourrait en avoir besoin.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits de sécurité. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via
la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir choisi les sacs avant Edgewood. En suivant ces directives, tu peux profiter d'une expérience de tir
slre et agréable.



Guida alla Sicurezza per i Sacchi Anteriori
Edgewood

Introduzione

Grazie per aver scelto i sacchi anteriori Edgewood. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
sacco.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

e Assicurarsi che il sacco non sia danneggiato prima dell'uso.

Non utilizzare il sacco per scopi diversi da quelli previsti.

Tenere il sacco lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Controllare regolarmente il sacco per segni di usura e sostituirlo se necessario.
Non permettere ai bambini di utilizzare il sacco senza supervisione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzo Adeguato: | sacchi anteriori Edgewood sono progettati per I'uso con armi da fuoco. Assicurarsi
di utilizzare il sacco solo in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Carico e Riempimento: | sacchi devono essere riempiti con sabbia extra pesante. Non riempire il sacco
con materiali non raccomandati. Utilizzare un piccolo imbuto per facilitare il riempimento.

o Stabilita: Assicurarsi che il sacco sia posizionato su una superficie stabile e piana per evitare
ribaltamenti durante I'uso.

e Controllo della Pressione: Non esercitare una pressione eccessiva sul sacco durante I'uso, poiché ciod
potrebbe danneggiare il sacco o compromettere la stabilita del supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Sacco: Prima dell'uso, assicurarsi che il sacco sia completamente riempito e che le
alette siano posizionate correttamente.

2. Posizionamento: Collocare il sacco sulla superficie desiderata, assicurandosi che sia stabile e sicuro.

3. Utilizzo con Armi: Posizionare I'arma sul sacco in modo che il forend poggi sulla parte superiore del
sacco. Assicurarsi che I'arma sia sicura e stabile prima di procedere.

4. Manutenzione: Pulire il sacco con un panno umido se necessario. Evitare |'uso di detergenti aggressivi
che potrebbero danneggiare i materiali.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il sacco non & piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sui rifiuti. Verificare

se ci sono punti di raccolta per materiali specifici come pelle e nylon.
¢ Non abbandonare il sacco in aree pubbliche o naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il produttore. Assicurarsi di
avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei sacchi anteriori
Edgewood. La sicurezza € una priorita e la corretta manutenzione e utilizzo del prodotto contribuiranno a una



migliore esperienza complessiva.



Brukerhandbok for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduksjon

Takk for at du valgte Edgewood Front Benchrest Bags. Denne handboken gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for a
sikre trygg bruk og maksimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i samsvar med bruksanvisningen for @ unnga skader.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk kun ekstra tung bag sand for fylling av sekken, og unngd andre materialer.

» Unnga a bruke sekken til annet enn det den er designet for; dette kan fare til skader.
e Sgrg for at sekken er plassert stabilt far bruk for & unnga at den velter.

e Unnga kontakt med skarpe gjenstander som kan skade sekken eller fgre til ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fylling av sekken

o Rpne sekken forsiktig.
o Bruk en liten trakt for a fylle sekken med ekstra tung bag sand.
o Lukk sekken godt etter fylling for & unnga sal.

2. Bruk av sekken

o Plasser sekken pa en stabil overflate.
o Juster posisjonen for @ oppna @nsket stattestilling for vapenet.
o Kontroller at sekken er stabil far du begynner a skyte.

3. Vedlikehold av sekken

o Rengjer sekken med en fuktig klut for & fjerne stgv og smuss.
o Unnga a bruke sterke kjemikalier eller slipende materialer som kan skade overflaten.

Avhendingsinstruksjoner
* Avfall som ikke lenger er i bruk skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at sekken er tgmt for sand fgr avhending.
e Unnga a kaste produktet i naturen; resirkuler der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere stgtte, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Det er viktig & ha tilgang til hjelp
ved spgrsmal eller bekymringer angaende produktet.



Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse
med Edgewood Front Benchrest Bags.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Przedniej
Edgewood

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby przedniej Edgewood. Nasze produkty sg projektowane z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie torby.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem torby upewnij sie, ze jest ona w dobrym stanie. SprawdZ, czy nie ma uszkodzen, ktére
moga wptyna¢ na bezpieczenstwo uzytkowania.

e Torba jest przeznaczona do uzytku wytacznie w celach strzeleckich. Nie uzywaj jej do innych zastosowan.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas przenoszenia torby z wypetnieniem. Upewnij sie, ze jest dobrze
zabezpieczona, aby unikna¢ przypadkowego rozsypania zawartosci.

¢ Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj torby wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem. Nie stosuj jej w sposob, ktéry mégtby prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

Nie przeciazaj torby. Uzywaj tylko zalecanej ilosci piasku, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu.

Upewnij sie, ze torba jest stabilna przed umieszczeniem na niej broni. Niewtasciwe umiejscowienie moze
prowadzi¢ do przewrécenia sie torby.

Nie pozostawiaj torby bez nadzoru, gdy jest w uzyciu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

o Otwdérz torbe i upewnij sie, ze nie ma w niej zanieczyszczen.
o Wypetnij torbe odpowiednig iloScig ciezkiego piasku przez maty lejek, aby uzyskad stabilnos¢.

2. Uzycie torby:

o Umiesc torbe na stabilnej powierzchni, takiej jak stét strzelecki.
o Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio ustawiona przed umieszczeniem na niej broni.
o Dostosuj klapy torby, jesli to konieczne, aby zapewni¢ lepsze wsparcie.

3. Po zakonczeniu uzytkowania:

o Oproéznij torbe z piasku, jesli nie jest juz potrzebna.
o Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zachowac jej trwatos¢.

Instrukcje Utylizacji

e Torbe nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
e Jesli torba jest uszkodzona, upewnij sie, ze nie jest uzywana i poddana odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace produktu, aby uzyskaé szybsza pomoc.

Dziekujemy za wybor torby przedniej Edgewood. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla nas najwazniejsze.



EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta laukku on tukevasti asetettu ennen kuin asetat aseen sen paalle.

Valta liiallista painetta tai voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
Al3 tayta laukkuja muilla materiaaleilla kuin suositellulla Extra Heavy Bag Sandilla.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja paikallaan ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tayta laukku Extra Heavy Bag Sandilla kayttaen pienta suppiloa.
o Varmista, etta laukku on tiiviisti suljettu, jotta hiekka ei padse vuotamaan.

2. Kaytto:

o Aseta laukku tasaiselle pinnalle.

o Aseta ase varovasti laukulle varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.

o Saada laukku tarvittaessa halutun korkeuden ja kulman saavuttamiseksi.

o Varmista, etta laukku on riittdvan tukeva aseen pitamiseksi paikallaan ammunnan aikana.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Varmista, etta tuote on tyhjennetty kaikista taytteistd ennen havittamista.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai havityspalveluja.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset takaisinvetotiedotteet.



Yhteenveto

Noudattamalla edelld mainittuja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kdytén EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS tuotteelle. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeaa olla tietoinen
mahdollisista riskeista ja noudattaa kayttdohjeita tarkasti.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduktion

Tack for att du har valt EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet
och stod under skytte. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning av en vuxen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvénda produkten pa ojamna eller instabila ytor for att férhindra olyckor.

Se till att vaskan ar korrekt fylld med Extra Heavy Bag Sand innan anvandning for att sakerstalla
stabilitet.

Anvand endast rekommenderade fyllmaterial for att undvika skador pa produkten.

Var forsiktig nar du justerar flikarna pa vaskan; se till att de inte skadar dig eller andra.

Anvand produkten endast for avsett andamal och folj instruktionerna for installation och anvéandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fyllning av vaskan:

o Anvand en liten tratt for att fylla vdskan med Extra Heavy Bag Sand.
o Se till att vaskan ar tillrackligt fylld for att ge stabilitet under anvandning.

2. Justering av flikar:

o Flikarna kan punteras, notchas eller skaras bort helt fér att anpassas till ditt stéd.
o Kontrollera att flikarna ar ordentligt fasta innan anvandning.

3. Anvandning av vaskan:

o Placera vaskan pa en stabil yta.
o Stall in din kolv pa vaskan och justera den for att fa 6nskad férendform.
o Kontrollera att vaskan ar i ratt position innan du bérjar skjuta.

Kassationsinstruktioner

e Nar produkten inte langre anvands eller ar skadad, kassera den pa ett sakert satt.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering av material.
e Undvik att bréanna eller pa annat satt forstéra produkten pa ett satt som kan orsaka miljéskador.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation pa produktens férpackning eller webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani tasek Edgewood

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili tasky Edgewood Front Benchrest Bags. Tento navod obsahuje dllezité informace

0 bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosime, abyste si tento ndvod peclivé precetli a uchovali
ho pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby tasky byly pouzivany pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte tasky na poskozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestanite
tasku pouzivat.

Nikdy nepouzivejte tasky pro jiny ucel, nez je urceny.

Udrzujte taSky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouziti tasek dbejte na stabilitu a bezpecnost vaseho vybaveni.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, ze taska je spravné naplnéna Extra téZkym piskem.

Pouzivejte maly trychtyr pro snadné pinéni tasky, abyste predesli rozliti pisku.

Pri manipulaci s taskou budte opatrni, abyste predesli zranéni.

Zkontrolujte, Ze taska je spravné umisténa pod pazbou zbrané, aby se zabranilo sklouznuti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed naplnénim tasky ji umistéte na stabilni povrch.

Pomoci trychtyre naplite tasku Extra tézkym piskem, dokud nebude dostatecné pevna a stabilni.
Ujistéte se, ze klapky tasky jsou spravné umistény a pripnuty pod hornimi zadrzovacimi tycemi.
Pfi pouzivani tasky se ujistéte, ze je v bezpecné pozici a Ze nedochazi k jejimu sklouznuti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti tasky ji zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je taska poSkozena, zvazte jeji recyklaci, pokud to je mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro hldseni nebezpecnych produktl se obratte na
prislusné Grady nebo na kontaktni misto EU. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o
produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali tasky Edgewood. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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